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LUXURY VINYL TILES & LOOSE LAY TILES
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OVER 35 YEARS EXPERIENCE AND SUCCESS 
WITH VINYL FLOORING IN EUROPE

Tajima is one of the  leading suppliers globaly and the market leader of vinyl !oorings in Japan. 
The target markets include o"ces, healthcare and retailstores.  

Delivery time
We can deliver within 5 days from our European warehouse. Speci#c bestseller colours are immediately available 
from stock in quantities of 4.000 m² and above. 

Environment
We use recycled, ecologically sound materials to make our production methods  environmentally-friendly. 

Tajima ist einer der größten Hersteller von vinyl Bodenbelägen weltweit und Marktführer in Japan. Zielgruppen 
sind Bürogebäude, Gesundheitsbereich und Ladeneinrichtung.

Lieferzeit
Wir können innerhalb von 5 Tagen aus unserem europäischen Lager liefern. Bestimmte Bestseller-Farben sind 
sofort ab Lager in Mengen von 4.000 m² und mehr verfügbar.

Umwelt
Wir benutzen recyceltes, umweltfreundliches Material, um unsere Produkte herzustellen. 

Tajima is wereldwijd een van de grootste producenten van vinylvloeren en marktleider in Japan. Doelgroepen 
zijn kantoorgebouwen, gezondheidssector en winkelinrichting.

Levertijd
We kunnen binnen 5 dagen leveren vanuit ons Europese magazijn. Speci#eke bestsellerkleuren zijn direct 
beschikbaar uit voorraad in hoeveelheden van 4.000 m² en meer.

Milieu
Wij gebruiken gerecycled en milieuvriendelijk materiaal om onze producten te produceren. 

Tajima #gure parmi les fabricants leader du sol vinyle au Japon. Nos produits correspondent aux environnements 
tels que les bureaux, magasins et les espaces de santé.

Délais de livraison 
Nous pouvons livrer en 5 jours ouvrés de notre stockage Européen. Les produits les plus populaires sont 
disponibles immédiatement en quantités de 4.000m2 et plus. 

Environnement 
Nous utilisons des matériaux recyclables et écologiques pour rendre nos processus de production respectueux 
de l’environnement. 

Tajima es uno de los mayores productores de suelos de vinilo en el mundo y líder del mercado en Japón. Los 
grupos objetivo son o#cinas, el sector de la salud y el diseño de tiendas.

Plazo de entrega
Podemos entregar dentro de 5 días desde nuestro almacén en Europa. Los colores más vendidos especí#cos 
están disponibles de inmediato en stock en cantidades de 4.000 m² y más.

Medio ambiente
Utilizamos materiales reciclados y respetuosos con el medio ambiente para producir nuestros productos.
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AMBIENTE
LUXURY VINYL TILES

20  colours Ambiente / 12 colours Ambiente-Uniq
The wood designs are available in 1.219,2 x 228,6 mm , 1.219 2 x 177,8 mm and 612 x 153 mm. The stone designs are 
available in 914,4 x 457,2 mm.  Our !oorings are of the best quality with a PU coating. The Ambiente product has a 0,55 
mm wear layer and an overall thickness of 3 mm.  

20 Farben Ambiente / 12 Farben Ambiente-Uniq
Die Holzdesigns sind verfügbar in 1.219,2 x 228,6 mm, 1.219,2 x 177,8 mm und 612 x 153 mm. Die Steindesigns sind 
verfügbar in 914,4 x 457,2 mm. Unsere Böden erfüllen die höchsten Qualitätsansprüche mit PU Versiegelung. Ambiente 
hat eine 0,55 mm Nutzschicht und 3 mm Gesamtstärke. 

20 kleuren Ambiente / 12 kleuren Ambiente-Uniq
De houtdesigns zijn beschikbaar in de afmeting 1.219,2 x 228,6 mm, 1.219,2 x 177,8 mm en 612 x 153 mm. De 
steendesigns zijn beschikbaar in 914,4 x 457,2 mm. Onze vloeren zijn van de hoogste kwaliteit en zijn voorzien van een 
PU coating. Het Ambiente product heeft een toplaag van 0,55 mm en 3 mm totaaldikte.

20 couleurs Ambiente / 12 couleurs Ambiente-Uniq
Les décors bois sont disponibles en 1.219,2 x 228,6 mm, 1.219,2 x 177,8 mm et 612 x 153 mm. Les décors pierre sont 
disponibles en 914,4 x 457,2mm. Nos revêtements de sol sont de haute qualité avec traitement PU. Ambiente dispose 
d’une couche d’usure de 0,55mm et une épaisseur de 3 mm.

20 colores Ambiente / 12 colores Ambiente-Uniq
Los diseños de madera están disponibles en los tamaños 1.219,2 x 228,6 mm, 1.219,2 x 177,8 mm y 612 x 153 mm. Los 
diseños de piedra están disponibles en 914,4 x 457,2 mm. Nuestros suelos son de la más alta calidad y están equipados 
con un recubrimiento de PU. El producto Ambiente tiene una capa superior de 0,55 mm y un grosor total de 3 mm.
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TRC-8003

TRC-8004

TRC-8006

AMBIENTE
PLANKS 228,6 mm

1.219,2 mm
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TRC-8007

TRC-8008

TRC-8009

228,6 mm

1.219,2 mm
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TRC-8010

TRC-8011

TRC-8012

AMBIENTE
PLANKS 228,6 mm

1.219,2 mm
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TRC-8017

TRC-8018

228,6 mm

1.219,2 mm

TRC-8012
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TRN-3309

TRN-6206

TRN-6420

AMBIENTE
PLANKS 177,8 mm

1.219,2 mm
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TRN-6603

TRN-6607

TRN-6620

AMBIENTE
PLANKS 177,8 mm

1.219,2 mm
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TRN-6652

TRN-6660

TRN-6661

AMBIENTE
PLANKS 177,8 mm

1.219,2 mm
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THB-8003

THB-8004

THB-8007

AMBIENTE-UNIQ
HERRINGBONE 153 mm

612 mm
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THB-8009

THB-8010

THB-8011

AMBIENTE-UNIQ
HERRINGBONE 153 mm

612 mm
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design
IS A BUSINESS 

OF TRUST

INTERIOR

THB-8010
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XLT-7110

XLT-7121

XLT-7130 

AMBIENTE-UNIQ
TILES

457,2 mm

914,4 mm
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XLT-7131

XLT-7140

XLT-7141
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CONTRACT-LOCK
INTERLOCKING TILES

9  colours Contract-Lock
The 457,2 x 457,2 mm tiles have a 0,7 mm wear layer and a high quality PU coating. 
The overall thickness is 5 mm. Due to the dovetail connection, the tiles can be installed without 
any glue.

9 Farben Contract-Lock
Die 457,2 x 457,2 mm Fliesen haben eine 0,7 mm Nutzschicht und eine PU Versiegelung. 
Die Gesamtstärke ist 5 mm. Durch die Schwalbenschwanzverbindung können die Fliesen ohne 
jeglichen Kleber verlegt werden.

9 kleuren Contract-Lock
De 457,2 x 457,2 mm tegels hebben een 0,7 mm toplaag en zijn voorzien van een PU coating. 
De totaaldikte is 5 mm. De tegels kunnen door de zwaluwstaartverbinding volledig zonder lijm 
verlegd worden.

9 couleurs Contract-Lock
Les dalles de 457,2 x 457,2 mm ont une couche d’usure de 0,7mm et un traitement PU de haute 
qualité. L’épaisseur mesure 5mm. Grace à son emboîtement par queue d’aronde, les dalles 
peuvent être installées sans colle. 

9 colores Contract-Lock
Las baldosas de 457,2 x 457,2 mm tienen una capa superior de 0,7 mm y están equipadas con un 
recubrimiento de PU. El grosor total es de 5 mm. Las baldosas se pueden instalar completamente 
sin pegamento gracias a la conexión de cola de milano.
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CL-1001

CL-1003

CL-1020

TILES
457,2 mm

457,2 mm
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CL-1021

CL-1030

CL-1050

TILES
457,2 mm

457,2 mm

CONTRACT-LOCK
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CL-1051

CL-1060

CL-1061
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CONTRACT-SL
LOOSE LAY TILES

19 colours Contract-SL
The 500 x 500 mm tiles and 1.000 x 200 mm planks have a 0,7 mm wear layer and a high quality PU coating. The overall 
thickness is 5 mm. The product has a patented anti-slip backing. The Contract-SL product can be installed on  
an under!oor with a humidity level of up to 8%.

19 Farben Contract-SL
Die 500 x 500 mm Fliesen und 1.000 x 200 mm Planken haben eine 0,7 mm Nutzschicht und eine PU Versiegelung.  
Die Gesamtstärke ist 5 mm. Das Produkt hat einen patentierten Antirutschrücken. Durch diesen Rücken darf  
auf einen Unterboden mit 8% Feuchtigkeit verlegt werden.

19 kleuren Contract-SL
De tegels van 500 x 500 mm en planken van 1.000 x 200 mm hebben een slijtlaag van 0,7 mm en een hoogwaardige PU-
coating. De totale dikte is 5 mm. Het product heeft een gepatenteerde antislip-onderlaag. Het Contract-SL product kan 
worden geïnstalleerd op een ondervloer met een vochtigheidsniveau tot 8%.

19 couleurs Contract-SL 
Les dalles de 500 x 500 mm et les lames de 1.000 x 200 mm ont une couche d’usure de 0,7mm et un traitement de surface 
haute qualité. L’épaisseur mesure 5mm. Le produit à un envers antidérapant breveté. Il peut s’installer sur une surface avec un 
niveau d’humidité jusque 8%. 

19 colores Contract-SL
Las baldosas de 500 x 500 mm y las tablas de 1.000 x 200 mm tienen una capa superior de 0,7 mm y un recubrimiento de PU. 
El grosor total es de 5 mm. El producto Contract SL se puede instalar gracias a la parte trasera antideslizante patentada con un 
grado de humedad del subsuelo del 8%.
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3201

3203

3251

TILES
500 mm

500 mm
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3252

3254

3251 & 3515

TILES
500 mm

500 mm

CONTRACT-SL
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3408

3409

3410
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3427

3428

3429

CONTRACT-SL
PLANKS 200 mm

1.000 mm
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3515

3516

3517
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3520

3521

5020

CONTRACT-SL
PLANKS 200 mm

1.000 mm
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5105

3520
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DENIM
LOOSE LAY TILES

Denim
The Denim !oor was dyed with indigo.
The Denim fabrics are used as a surface material for vinyl tiles. Friction, like walking, changes the colour of the Denim 
surface. With a total thickness of 5 mm, this tile is perfect for combining with Contract-SL, which has the same 
thickness.

Denim
Der Denim Boden wurde mit Indigo gefärbt. 
Die Denimsto&e sind als Ober!ächenmaterial für die Verlegung von Vinyl!iesen verwendet. Durch Reibung, wie 
Gehen, verändert sich der Farbton der Denimsto&ober!äche. Mit einer Gesamtdicke von 5 mm ist diese Fliese perfekt 
mit Contract-SL zu kombinieren, das die gleiche Dicke hat.

Denim
De Denim vloer is geverfd met indigo.
De spijkersto&en worden gebruikt als oppervlaktemateriaal voor het leggen van vinyltegels. Wrijving zoals lopen 
verandert de kleur van het denimoppervlak. Met een totale dikte van 5 mm is deze tegel perfect te combineren met 
Contract-SL, die dezelfde dikte heeft.

Denim
Le sol Denim a été teint à l’indigo. 
Les tissus Denim sont utilisés comme couche d’usure pour les dalles Vinyles. La friction, comme la marche, transforme 
la couleur de surface du Denim. Avec une épaisseur totale de 5 mm, ce carreau est parfait pour être combiné avec 
Contract-SL, qui a la même épaisseur. 

Denim
El suelo de Denim está teñido con índigo. Las telas vaqueras se utilizan como material de super#cie para la instalación 
de baldosas de vinilo. La fricción, como caminar, cambia el color de la super#cie del Denim. Con un grosor total de 5 
mm, este azulejo es perfecto para combinar con Contract-SL, que tiene el mismo grosor.
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DML-0101

TILES
500 mm

500 mm

Before aging

After aging
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SHOWCASES

Ambiente-Uniq  colour 7130

Contract-SL colour 3408
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Contract-SL colour 3515, 3516 and 3517

Contract-Lock colour 1030
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Contract-Lock 1030

Contract-SL colour 3516
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Total thickness Gesamtdicke Totaaldikte Espesor Total Epaisseur totale 3,0  mm

Wear layer Nutzschicht Slijtlaag  Espesor Capa de Uso Couche d’usure 0,55 mm

Total weight Flächengewicht Gewicht Peso Poids total 5 kg/m²

Fire resistance Brandverhalten Brandklasse Reacción al Fuego Résistance au feu B#-S1

Colour fastness Lichtbeständigkeit Kleurvastheid Solidez a la Luz Tenue des couleurs ≥ 6

Dimensional stability Maßbeständigkeit Maatvastheid Estabidad Dimensional Stabilité dimensionelle EN 434

European classi#cation Beanspruchungsklasse Gebruiksclassi#catie Clasi#cación Trá#co Comercial  Classement d’usage 33/42

Residual indentation Resteindruck Indrukgevoeligheid Punzonamiento Residual Poinçonnement résiduel < 0,10 mm EN 433

Thickness loss Dickenverlust Dikteverlies Resistencia a la Abrasión Perte d’épaisseur < 0,08 mm EN 660-1

Slip resistance Rutschhemmstufe Slipvastheid Resistencia al Deslizamiento Résistance au glissement R10

Electrical resistance value Ableitwiderstand RA Elektrische geleidingswaarde Resistencia Eléctrica Résistance électrique transversale < 10¹0Ω

Electrostatic voltage Elektrostatische Spannung Statische elektriciteit Carga Electrostática Accumulation charges électrostatiques < 2kV

Under!oor heating Bodenheizung Vloerverwarming Suelo radiante Chau&age au sol suitable / geeignet / geschikt / conveniente / adapté

Castor chair resistance Stuhlrollenbeanspruchung Geschikt voor bureaustoelen Resistencia a sillas de ruedas Résistance à la chaise à roulette suitable / geeignet / geschikt / conveniente / adapté

Sound absorption Trittschallverbesserung Geluidsreductie Reducción al Sonido de Impacto Absorption acoustique 6 dB (ISO 140-8)

AMBIENTE / AMBIENTE -UNIQ
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CONTRACT-LOCK
Total thickness Gesamtdicke Totaaldikte Espesor Total Epaisseur totale 5,0  mm

Wear layer Nutzschicht Slijtlaag  Espesor Capa de Uso Couche d’usure 0,7 mm

Total weight Flächengewicht Gewicht Peso Poids total 8 kg/m²

Fire resistance Brandverhalten Brandklasse Reacción al Fuego Résistance au feu B#-S1

Colour fastness Lichtbeständigkeit Kleurvastheid Solidez a la Luz Tenue des couleurs ≥ 6

Dimensional stability Maßbeständigkeit Maatvastheid Estabidad Dimensional Stabilité dimensionelle EN 434

European classi#cation Beanspruchungsklasse Gebruiksclassi#catie Clasi#cación Trá#co Comercial  Classement d’usage 34/43

Residual indentation Resteindruck Indrukgevoeligheid Punzonamiento Residual Poinçonnement résiduel < 0,10 mm EN 433

Thickness loss Dickenverlust Dikteverlies Resistencia a la Abrasión Perte d’épaisseur < 0,08 mm EN 660-1

Slip resistance Rutschhemmstufe Slipvastheid Resistencia al Deslizamiento Résistance au glissement R10

Electrical resistance value Ableitwiderstand RA Elektrische geleidingswaarde Resistencia Eléctrica Résistance électrique transversale < 10¹0Ω

Electrostatic voltage Elektrostatische Spannung Statische elektriciteit Carga Electrostática Accumulation charges électrostatiques < 2kV

Under!oor heating Bodenheizung Vloerverwarming Suelo radiante Chau&age au sol suitable / geeignet / geschikt / conveniente / adapté

Castor chair resistance Stuhlrollenbeanspruchung Geschikt voor bureaustoelen Resistencia a sillas de ruedas Résistance à la chaise à roulette suitable / geeignet / geschikt / conveniente / adapté

Sound absorption Trittschallverbesserung Geluidsreductie Reducción al Sonido de Impacto Absorption acoustique 12 dB (ISO 140-8)
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CONTRACT-SL
Total thickness Gesamtdicke Totaaldikte Espesor Total Epaisseur totale 5,0  mm

Wear layer Nutzschicht Slijtlaag  Espesor Capa de Uso Couche d’usure 0,7 mm

Total weight Flächengewicht Gewicht Peso Poids total 8 kg/m²

Fire resistance Brandverhalten Brandklasse Reacción al Fuego Résistance au feu B#-S1

Colour fastness Lichtbeständigkeit Kleurvastheid Solidez a la Luz Tenue des couleurs ≥ 6

Dimensional stability Maßbeständigkeit Maatvastheid Estabidad Dimensional Stabilité dimensionelle EN 434

European classi#cation Beanspruchungsklasse Gebruiksclassi#catie Clasi#cación Trá#co Comercial  Classement d’usage 34/43

Residual indentation Resteindruck Indrukgevoeligheid Punzonamiento Residual Poinçonnement résiduel < 0,10 mm EN 433

Thickness loss Dickenverlust Dikteverlies Resistencia a la Abrasión Perte d’épaisseur < 0,08 mm EN 660-1

Slip resistance Rutschhemmstufe Slipvastheid Resistencia al Deslizamiento Résistance au glissement R10

Electrical resistance value Ableitwiderstand RA Elektrische geleidingswaarde Resistencia Eléctrica Résistance électrique transversale < 10¹0Ω

Electrostatic voltage Elektrostatische Spannung Statische elektriciteit Carga Electrostática Accumulation charges électrostatiques < 2kV

Under!oor heating Bodenheizung Vloerverwarming Suelo radiante Chau&age au sol suitable / geeignet / geschikt / conveniente / adapté

Castor chair resistance Stuhlrollenbeanspruchung Geschikt voor bureaustoelen Resistencia a sillas de ruedas Résistance à la chaise à roulette suitable / geeignet / geschikt / conveniente / adapté

Sound absorption Trittschallverbesserung Geluidsreductie Reducción al Sonido de Impacto Absorption acoustique 12 dB (ISO 140-8)
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EN ISO 10582

10
EN 14041:2004

Tajima Europe

Z-156.603-1406

Tajima Europe B.V. 
The Netherlands
info@tajima-europe.com
www.tajima-europe.com
V2.5
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OUTDOOR FLOORING 
HYDRORESISTA 
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TAJIMA HYDRORESISTA

Discover the ultimate outdoor solution with Tajima HydroResista vinyl !ooring! These !oors o"er 
excellent slip resistance, even in changing weather conditions.

Available in four stylish patterns, Tajima HydroResista is perfect for patios, terraces, and pool areas where 
safety and aesthetics come together. The impermeable surface prevents water and moisture buildup, 
protecting your sub!oors.

Weather-resistant and durable, these !oors can withstand intense sunlight and extreme temperatures 
without cracking. The low, stepped relief provides comfort underfoot and makes cleaning easy while 
maintaining slip resistance.

Choose Tajima HydroResista and enjoy a safe, stylish, and low-maintenance outdoor space!

Entdecken Sie die ultimative Außenlösung mit Tajima HydroResista Vinylböden! Diese Böden bieten 
hervorragende Rutschfestigkeit, selbst bei wechselnden Wetterbedingungen.

Erhältlich in vier stilvollen Mustern, ist Tajima HydroResista perfekt für Terrassen, Patios und Poolbereiche, 
wo Sicherheit und Ästhetik zusammenkommen. Die undurchdringliche Ober!äche verhindert Wasser- und 
Feuchtigkeitsansammlungen und schützt so Ihre Unterböden.

Wetterbeständig und langlebig, können diese Böden starkes Sonnenlicht und extreme Temperaturen 
aushalten, ohne zu reißen. Das niedrige, gestufte Relief sorgt für Komfort unter den Füßen und erleichtert die 
Reinigung, während die Rutschfestigkeit erhalten bleibt.

Wählen Sie Tajima HydroResista und genießen Sie einen sicheren, stilvollen und p!egeleichten Außenbereich!

Ontdek de ultieme buitenoplossing met Tajima HydroResista vinylvloeren! Deze vloeren bieden 
uitstekende slipweerstand, zelfs onder wisselende weersomstandigheden.

Beschikbaar in vier stijlvolle patronen, Tajima HydroResista is perfect voor patio’s, terrassen en 
zwembadomgevingen waar veiligheid en esthetiek samenkomen. Het ondoordringbare oppervlak voorkomt 
regenwater- en vochtophoping, waardoor je ondervloeren beschermd blijven.

Weerbestendig en duurzaam, deze vloeren kunnen fel zonlicht en extreme temperaturen aan zonder te 
barsten. Het lage, getrapte reliëf zorgt voor comfort onder de voeten en maakt schoonmaken eenvoudig, 
terwijl de slipweerstand behouden blijft.

Kies voor Tajima HydroResista en geniet van een veilige, stijlvolle en onderhoudsvriendelijke buitenruimte!

¡Descubre la solución de"nitiva para exteriores con los suelos de vinilo Tajima HydroResista! Estos 
suelos ofrecen una excelente resistencia al deslizamiento, incluso en condiciones climáticas cambiantes.

Disponibles en cuatro patrones elegantes, Tajima HydroResista es perfecto para patios, terrazas y áreas de 
piscina donde la seguridad y la estética se unen. La super#cie impermeable evita la acumulación de agua y 
humedad, protegiendo tus subsuelos.

Resistentes a la intemperie y duraderos, estos suelos pueden soportar la luz solar intensa y temperaturas 
extremas sin agrietarse. El relieve bajo y escalonado proporciona comodidad bajo los pies y facilita la limpieza, 
manteniendo la resistencia al deslizamiento.

Elige Tajima HydroResista y disfruta de un espacio exterior seguro, elegante y de bajo mantenimiento.
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Features + bene"ts
• Withstands outdoor conditions
• Durable
• Slip-resistant
• Enhanced cleanability
• Low-depth embossing
• Low VOC’s

Funktionen + Vorteile
• Widersteht Außenbedingungen
• Langlebig
• Rutschfest
• Verbesserte Reinigungsfähigkeit
• Prägen mit geringer Tiefe
• Niedrige VOC’s

Functies + Voordelen
• Bestand tegen buitenomstandigheden
• Duurzaam
• Antislip
• Eenvoudig reinigbaar
• Ondiepe met diepte reliëf
• Lage VOC’s

Características + bene"cios 
• Resiste condiciones exteriores 
• Duradero 
• Antideslizante 
• Fácil de limpiar 
• Relieve de baja profundidad 
• Bajos COV (Compuestos Orgánicos Volátiles)
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MULTI

VML-630

VML-631

HARDWOOD
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VSS-403

SAND

VSS-404

STONE
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AQUA

VAQ-801

VAQ-805
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PLUS

VPD-642

VPD-640

EASY-WALK
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Product Featurs EN ISO 10582

Standard Technical Data

Total thickness EN ISO 24346 2,5 mm

Wear layer EN ISO 24340 0,7 mm

Weight ISO 23997 2,8 kg / m²

Wear layer binder content EN ISO 24342 Typ 1

Size EN ISO 24342 10 m x 1,82 m

Packaging 1 Cage / 24 Rolls = 432 m²

Classi"cation

European classi#cation EN ISO 10874 Class 34-43

Fire resistance EN-13501 B!-S1

Electrical resistance EN-1815 < 2 kV

Slip resistance DIN 51130 R10/R11 depending on embossing

Technical Features

Dimensional stability EN ISO 23999 ≤ 0,05 %

Residual Indentation EN ISO 24343-1 ≤ 0,10 mm

Chemical resistance EN ISO 26987 V ery good

Thermal resistance EN ISO 10456 0,05 m² K/W

Light fastness EN ISO 105 – B02 ≥ 7

Coating PU

CE Mark

EN-14041

34 43
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Produktbeschreibung nach EN ISO 10582

Standard Technische Daten

Gesamtdicke EN ISO 24346 2,5 mm

Dicke der Nutzschicht EN ISO 24340 0,7 mm

Flächengewicht ISO 23997 2,8 kg / m²

Bindemittelgehalt EN ISO 24342 Typ 1

Abmessung EN ISO 24342 10 m x 1,82 m

Verpackung 1 Palette / 24 Rollen = 432 m²

Klassi"zierung

Europäische Klassi#zierung EN ISO 10874 Klasse 34-43

Brandverhalten EN-13501 B!-S1

Begehau!adung EN-1815 < 2 kV

Rutschhemmung DIN 51130 R10/R11 je nach Ober!äche

Technische Eigenschaften

Dimensionsstabilität EN ISO 23999 ≤ 0,05 %

Resteindruck EN ISO 24343-1 ≤ 0,10 mm

Chemikalieneinwirkung EN ISO 26987 Sehr gut

Wärmedurchlasswiderstand EN ISO 10456 0,05 m² K/W

Lichtechtheit EN ISO 105 – B02 ≥ 7

Ober!ächenvergütung PU

CE Kennzeichnung

EN-14041

34 43
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Productkenmerken EN ISO 10582

Standaard Technische gegevens

Totale dikte EN ISO 24346 2,5 mm

Slijtlaag EN ISO 24340 0,7 mm

Gewicht ISO 23997 2,8 kg / m²

Inhoud van het bindmiddel EN ISO 24342 Typ 1

Grootte EN ISO 24342 10 m x 1,82 m

Verpakking 1 Kooi / 24 Rollen = 432 m²

Classi"catie

Europese classi#catie EN ISO 10874 Klasse 34-43

Brandwerendheid EN-13501 B!-S1

Weerstand EN-1815 < 2 kV

Slipweerstand DIN 51130 R10/R11 afhankelijk van reliëf

Technische kenmerken

Dimensionale stabiliteit EN ISO 23999 ≤ 0,05 %

Resterende inkeping EN ISO 24343-1 ≤ 0,10 mm

Chemische bestendigheid EN ISO 26987 Heel goed

Thermische weerstand EN ISO 10456 0,05 m² K/W

Lichtechtheid EN ISO 105 – B02 ≥ 7

Coating PU

CE-markering

EN-14041

34 43
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Características del Producto EN ISO 10582

Estándar Datos técnicos

Espesor total EN ISO 24346 2,5 mm

Capa de desgaste EN ISO 24340 0,7 mm

Peso ISO 23997 2,8 kg / m²

Contenido del aglutinante de la 
capa de desgaste

EN ISO 24342 Tipo 1

Tamaño EN ISO 24342 10 m x 1,82 m

Embalaje 1 Jaula / 24 Rollos = 432 m²

Clasi"cación

Clasi#cación europea EN ISO 10874 Clase 34-43

Resistencia al fuego EN-13501 B!-S1

Resistencia EN-1815 < 2 kV

Resistencia al deslizamiento DIN 51130 R10/R11 en función del gofrado

Características técnicas

Estabilidad dimensional EN ISO 23999 ≤ 0,05 %

Hendidura residual EN ISO 24343-1 ≤ 0,10 mm

Resistencia química EN ISO 26987 Muy buena

Resistencia térmica EN ISO 10456 0,05 m² K/W

Solidez a la luz EN ISO 105 – B02 ≥ 7

Capa PU

Marcado CE

EN-14041

34 43
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